
Договор № 35-02-24-T3 
на надання послуг

м. Одеса « S- » OS 2024 p.

Фізична особа-підприємець Євченко Тамара Тамазівна, далі іменований „Виконавець”, 
що діє на підставі Виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб- 
підприємців та громадських формувань, номер запису 2 556 000 0000 112128 від 04.07.2014р. з 
одної сторони та

Комунальне некомерційне підприємство «Одеська обласна клінічна лікарня» Одеської 
обласної ради», в особі генерального директора Гульченко Юрія Івановича, що діє на підставі 
Статуту, іменоване надалі «Замовник», з другої сторони, спільно іменовані надалі «Сторони», 
індивідуально «Сторона» уклали цей Договір (далі по тексту Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. За цим Договором Виконавець зобов'язується в установлений цим Договором термін, за 

завданням Замовника виконати і передати Замовнику такий технічний звіт:
щодо технічного стану конструкцій будинку променевої терапії літ. «В» КНП «Одеська 
обласна клінічна лікарня» Одеської обласної ради та можливості проведення капітального 
ремонту за адресою: Одеська область, м. Одеса, вул. Академіка Заболотного, 26, відповідно 
до єдиного закупівельного словнику ДК 021:2015 71340000-3 Комплексні інженерні послуги

1.2. Технічний звіт є предметом цього Договору, який розробляється згідно з цим Договором, має 
відповідати вимогам чинного законодавства України, державних стандартів, норм і правил, 
регіональних (місцевих) правил забудови, завдання на проектування та інших вихідних даних для 
проектування, а також іншим вимогам цього договору.
1.3. Право Виконавця на виконання зазначених в цьому Договорі послуг підтверджується: 
Сертифікат серія АЕ № 005543;
1.4. Під робочими днями в цьому Договорі розуміються понеділок, вівторок, середа, четвер, 
п'ятниця.

1.5. Закупівля здійснюється в період дії правового режиму воєнного стану в Україні відповідно до 
Закону України “‘Про публічні закупівлі” від 25 грудня 2015 року № 922-VIII з всіма змінами 
дійсними на момент підписання, а також Постанова КМУ від 12 жовтня 2022 р. № 1178 «Про 
затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для 
замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового 
режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування».

2. ВАРТІСТЬ НАДАННЯ ПОСЛУГ
2.1. Розрахунок загальної вартості надання послуг за даною угодою оформляється в узгодженому 
обома Сторонами Протоколі договірної ціни (далі - Протокол) який після підписання його 
Сторонами є невід'ємною частиною даного Договору. (Додаток № 1), та складає загальну вартість 
послуг по Протоколу : 25 000 (двадцять п’ять тисяч) грн. 00 коп, без ПДВ.
2.2.Зміни загальної вартості надання послуг можливо тільки за згодою Сторін, що оформляється 
додатковою угодою до цього Договору, які підписуються обома Сторонами.
2.3.Якщо Виконавець в ході надання послуг виявив необхідність виконання додаткових послуг, не 
передбачених Протоколом, і / або необхідність збільшення існуючого обсягу послуг, і в зв'язку з 
цим - необхідність збільшення загальної вартості надання послуг, Виконавець зобов'язаний протя
гом 10 (десяти) робочих днів з моменту такого виявлення направити Замовнику в письмовій формі 
обгрунтування необхідності виконання додаткових послуг і / або збільшення існуючого обсягу по
слуг, а також підписаний Виконавцем і скріплений печаткою Виконавця проект додаткової угоди до 
цього Договору (в двох примірниках), в якому повинен міститися перелік і обсяг додаткових пос
луг і їх вартість та / або розмір збільшення існуючого обсягу послуг і сума, на яку збільшується 
загальна вартість їх виконання. Протягом 5 (п'яти) робочих днів з моменту отримання Замовником 
обох вищевказаних документів Замовник зобов'язаний підписати обидва екземпляри додаткової 
угоди до цього Договору, скріпити їх своєю печаткою і один примірник направити Виконавцю, а в 
разі своєї незгоди - направити Виконавцю обґрунтовану письмову відмову.



2.4. Якщо Замовник відмовився від внесення до протоколу змін або не надав Виконавцю письмової 
відповіді протягом терміну, зазначеного в п. 2.3, відповідальність за неякісно надану послугу Ви
конавцем несе Замовник.
2.5. Крім підстав, зазначених у п. 2.3 цього Договору, загальна вартість надання послуг, зазначена в 
п. 2.1 цього Договору, може бути змінена у випадках:
• зміни за пропозицією Замовника обсягу і складу послуг;
• скорочення за пропозицією Замовника термінів надання послуг;
• в інших випадках, якщо Сторонами досягнута Домовленість про це, оформлена відповідно до п. 
цього Договору.
2.6. Якість Послуг повинна відповідати вимогам встановленим діючим законодавством України.
2.7. Якщо надані послуги виявляться не якісними, або такими, що не відповідають умовам цього 
Договору, Сторонами складається відповідний Акт з недоліками та переліком необхідних доробок 
та зазначенням строків їх виконання. Виконавець, на претензії Замовника, зобов’язаний усунути 
виявлені недоліки за власні кошти у визначений термін.
2.8. Якість предмета закупівлі (Послуги) може покращуватись за умови, що таке покращення не 
призведе до збільшення суми, визначеної у договорі.
2.9. В разі виявлення прихованих недоліків виконаних послуг після їх прийняття, Замовник, протя
гом 10 (десяти) робочих днів з моменту виявлення недоліків, повідомляє про вказане Виконавця. 
Виконавець зобов’язаний виправити допущені недоліки. Виправлення проводиться Виконавцем за 
його власний рахунок.

3. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ ЗА ДОГОВОРОМ
3.1. Розрахунки Замовником проводяться шляхом післяоплати за надані послуги згідно актів на
даних послуг, на умовах відстрочки платежу до ЗО банківських днів з дня отримання Замовником 
належним чином оформлених документів (рахунків, актів тощо). У разі затримки бюджетного фі
нансування розрахунок за надані послуги здійснюється протягом ЗО банківських днів з дати отри
мання Замовником бюджетних коштів, коштів НСЗУ, інших коштів на фінансування закупівлі на 
свій розрахунковий рахунок.
3.2. Розрахунки здійснюються в безготівковому порядку за кошти місцевого бюджету, власних ко
штів та/або за рахунок інших коштів Замовника

4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ ЗАМОВНИКА
4.1. Замовник зобов'язаний:
4.1.1. Надати Виконавцю вихідні дані та іншу інформацію щодо об'єкта, визначеного в п. 1.1 цього 
Договору, необхідні для виконання технічного висновку, в строк не пізніше 7 (семи) календарних 
днів після підписання Сторонами цього Договору. Відповідальність за достовірність наданих вихі
дних даних для проектування несе Замовник.
4.1.2 У разі необхідності надати Виконавцю безперешкодний доступ на об'єкт, що проектується.
4.1.3 Оплатити виконане Виконавцем технічний висновок відповідно до умов цього Договору.
4.1.4.Відшкодувати Виконавцю додаткові витрати, пов'язані із зміною вихідних даних для надання 
послуг внаслідок обставин, що не залежать від Виконавця якщо такі будут погоджені при вико
нанні Договору обома сторонами.
4.2.Замовник має право:
4.2.1. Вносити зміни в зміст завдання до моменту закінчення надання послуг за даною угодою зі 
зміною ціни (вартості) послуг.
4.2.2. Здійснювати контроль за ходом і якістю надання послуг (без втручання в господарську дія
льність Виконавця); отримувати від Виконавця необхідну інформацію для проведення цього конт
ролю;
4.2.3. У разі виявлення Замовником порушень Виконавцем умов цього Договору, видавати письмо
ве розпорядження про їх усунення, а при необхідності - письмове розпорядження про призупинен
ня надання послуг до усунення порушень умов цього Договору.
4.2.4. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, повідомив
ши про це його у строк не менше як за 5 днів. Замовник має право, розірвати цей Договір, відпові
дно до ч. З ст. 651 Цивільного кодексу України закріпивши цю норму в цьому договорі чим речен
ням



4.2.4. Повернута Акт прийому-передачі наданих послуг Виконавцю без здійснення оплати в разі 
неналежного оформлення документів відповідно до розділу 7 цього Договору (відсутність печатки, 
підписів тощо).
4.2.5 Відмовитись від встановлення на майбутнє господарських відносин з Виконавцем, який 
порушує зобов'язання встановлені цим Договором.

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ ВИКОНАВЦЯ
5.1. Виконавець зобов'язаний:
5.1.1. Мати Сертифікат на право надання послуг, зазначених в цьому Договорі.
5.1.2. У разі залучення субпідрядників для надання послуг - перевіряти у них наявність Сертифіка
ту на право надання послуг.
5.1.3. Надавати послуги відповідно до вимог законодавства України, державних стандартів, норм і 
правил, регіональних (місцевих) правил забудови, та інших вихідних даних для надання послуг, а 
також іншими вимогами цього Договору.
5.1.4. Не передавати без попередньої письмової згоди Замовника технічний висновок іншим осо
бам.
5.1.5. Не відступати від вимог завдання та інших вимог цього Договору без попередньої згоди За
мовника;
5.1.6. Чи не пізніше 5 (п'яти) календарних днів повідомляти Замовника у випадках, якщо в ході на
дання послуг виникнуть додаткові грошові витрати, які приведуть до збільшення вартості надання 
послуг; про можливість припинення або уповільнення надання послуг з вини Замовника (напри
клад, через відсутність необхідної інформації і т. д.).
5.1.7. Забезпечити Замовнику можливість контролю за ходом надання послуг; на письмову вимогу 
Замовника надавати йому письмову інформацію про хід виконання Виконавцем цього Договору 
протягом 10 робочих днів з моменту отримання письмового запиту Замовника.
5.2. Виконавець має право.
5.2.1. Достроково надати послуги за цим Договором і передати їх Замовнику.
5.2.2. Отримати оплату за виконаний технічний висновок.
5.2.3. Залучати до виконання технічного висновку третіх осіб (кваліфікованих фахівців або спеціа
лізовані організації за погодженням з Замовником.

6. ТЕРМІН НАДАННЯ ПОСЛУГ
6.1. Термін надання послуг за даною угодою складає 15 календарних днів.
6.2. Початок надання послуг - з дня підписання Протоколу
6.3. Рішення про зміну термінів, передбачених п. 6.1 цього Договору, оформлюється Сторонами у 
вигляді додаткової угоди до цього Договору. Зазначене додаткову угоду має бути підписано Сторо
нами і з моменту підписання стає невід'ємною частиною цього Договору.

7. ПОРЯДОК ЗДАЧІ - ПРИЙМАННЯ РЕЗУЛЬТАТУ НАДАНИХ ПОСЛУГ
7.1. Надані Виконавцем послуги передаються Замовнику за Актом наданих послуг, який підпису
ються обома Сторонами в день передачі результату наданих послуг.
7.2. Після підписання Акту наданих послуг, послуга вважається наданою і прийнятої Замовником.
7.3. У разі вмотивованої відмови Замовника від прийняття послуг, Сторонами складається двосто
ронній Акт з переліком необхідних доробок, і термінів їх виконання.
7.4. У разі якщо Замовник після підписання Акту наданих послуг, звернеться до Виконавця з про
ханням внести зміни в технічний висновок, такі зміни здійснюються Виконавцем після визначення 
обсягів послуг, які підлягають додатковій оплаті за рахунок Замовника, і оформляються Додатко
вою угодою до цього Договору.

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. У разі невиконання або неналежного виконання умов цього Договору Сторони несуть відпові
дальність згідно із законодавством України та цим Договором.
8.2. Сторони не несуть відповідальність за порушення своїх зобов'язань за цим Договором, якщо 
воно сталося не з їх вини. Сторона вважається не винуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх за
лежних від неї заходів для належного виконання зобов'язання.



8.3. За порушення термінів оплати наданих послуг Замовник несе відповідальність відповідно до 
Закону України «Про відповідальність за несвоєчасне виконання грошових зобов'язань».
8.4. Сплата неустойки (штрафу, пені) не звільняє винну Сторону від виконання зобов'язання в на
турі.

9. ФОРС - МАЖОР

9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зо
бов'язань за цим Договором, якщо таке невиконання або неналежне виконання викликано обстави
нами непереборної сили, тобто обставинами, які виникли і діють незалежно від волі Сторін і які 
Сторона об'єктивно не могла передбачити і запобігти.
9.2. До обставин непереборної сили відносяться війни і інші військові дії, землетруси, повені та 
інші стихійні лиха, прийняття органами державної влади та місцевого самоврядування нормативно 
- правових актів та інші подібні обставини, що перешкоджають належному виконанню Сторонами 
своїх зобов'язань за цим Договором. Та обов’язкове врахування пункту 1.5. цього Договору.
9.3. Сторона, яка не має можливості належним чином виконати свої зобов'язання за цим Догово
ром внаслідок обставин непереборної сили, зобов'язана письмово повідомити іншу Сторону про 
настання зазначених обставин і про передбачуваний термін їх дії протягом 14 календарних днів з 
моменту їх настання (з додатком докази існування таких обставин) . В іншому разі не виконуюча 
Сторона втрачає можливість посилатися на обставини непереборної сили як на підставу звільнення 
від відповідальності за невиконання або неналежне виконання своїх зобов'язань за цим Договором.
9.4. При настанні обставин непереборної сили термін виконання Стороною своїх зобов'язань за 
цим Договором продовжується на час дії обставин непереборної сили, але не більше ніж на ЗО ка
лендарних днів. Якщо обставини непереборної сили або їх наслідки діють більше 40 календарних 
днів, цей Договір може бути достроково розірваний за взаємною згодою Сторін або за рішенням 
суду.

10. ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання Сторонами і діє до 31.12.2024 р., до по
вного виконання зобов’язань за договором в частині розрахунків.
10.2. Всі суперечки, що випливають з цього Договору або пов'язані з ним, Сторони зобов'язуються 
вирішувати шляхом переговорів. У разі неможливості вирішення спорів шляхом переговорів ці 
спори передаються на розгляд до суду в установленому законом порядку.
10.3. Якщо будь-яка Сторона внаслідок виконання цього Договору отримала від іншої сторони ін
формацію про нові рішення і технічні знання, у тому числі тих, які не охороняються законом, а та
кож відомості, які можуть розглядатися як комерційна таємниця, що отримала Сторона не має пра
ва повідомляти цю інформацію і відомості іншим особам без письмової згоди іншої Сторони.
10.4. З усіх питань, не врегульованих цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством 
України.
10.5. Цей Договір складений в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу (по одному 
для кожної із Сторін).
10.6. Цей Договір може бути змінений або розірваний за згодою Сторін, що підтверджується дода
тковою угодою до цього Договору, підписаного обома Сторонами, а також в судовому порядку з 
ініціативи однієї із Сторін у випадках, передбачених законом та цим Договором.
10.7. Замовник має право в будь-який час до закінчення надання всіх послуг, передбачених цим 
Договором, відмовитися в односторонньому порядку від цього Договору, сплативши виконану Ви
конавцем частину послуги і відшкодувавши йому збитки, завдані розірванням цього Договору.
10.8. Про односторонню відмову від цього Договору Замовник повідомляє Підрядника в письмовій 
формі. В цьому випадку цей Договір вважається припиненим з дати, зазначеної в такому повідом
ленні, а якщо це повідомлення було отримано Виконавцем після настання такої дати, з моменту 
отримання Виконавцем повідомлення Замовника.
10.9. З дня підписання цього Договору всі попередні переговори, листування, угоди по предмету 
цього Договору втрачають юридичну силу.
10.10 Підписуючи цей Договір, Сторони, згідно Закону України «Про захист персональних даних», 
погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв'язку з укладанням цього Дого
вору включаються до баз персональних даних Сторін.



10.11. Підписуючи даний Договір Сторони дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних да
них, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладання, зміну та розірвання Договору, 
забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгал
терського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законо
давством відносин.
10.12. Сторони підписанням цього договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права 
згідно Законом України «Про захист персональних даних».
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Додаток №1
до Договору про надання послуг від 
« 2 2024 р.
№35-02-24-ТЗ

м. Одеса

ПРОТОКОЛ 
узгодження ціни

2024 р.

Комунальне некомерційне підприємство «Одеська обласна клінічна лікарня» Одеської обласної 
ради, в особі генерального директора Гульченко Юрія Івановича, що діє на підставі Статуту, іменоване 
надалі «Замовник»,!

Фізична особа-підприємець Євченко Тамара Тамазівна, далі іменований «Виконавець», що діє 
на підставі Виписки з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та 
громадських формувань, номер запису 2 556 000 0000 112128 від 04.07.2014 .р , з іншої сторони, разом 
іменовані «Сторони», індивідуально «Сторона», беручи до уваги, що між Сторонами укладений Договір про 
надання послуг № 35-02-24-T3 від «#£» (23 2024 р. далі іменований «Договір», досягли угоди
про наступне:
Сторони домовилися про надання Виконавцем Замовнику за плату певних нижче послуг, узгодили ціну 
(вартість) цих послуг і інші нижченаведені умови:

технічний звіт: щодо технічного стану конструкцій будинку променевої терапії літ. «В» КНП 
«Одеська обласна клінічна лікарня» Одеської обласної ради та можливості проведення капітального 

ремонту за адресою: Одеська область, м. Одеса, вул. Академіка Заболотного, 26.

Загальна вартість послуг по Протоколу: 25 000 (двадцять п’ять тисяч) грн. 00 коп, без ПДВ.
1. Оплата здійснюється в порядку, встановленому Договором.
2. Цей Протокол є підставою для проведення взаємних розрахунків між Замовником та Виконавцем за 

Договором.
3. Протокол складено і підписано в 2 (двох) примірниках , які мають однакову юридичну силу, по од

ному примірнику для кожної із Сторін.
4. Протокол стає невід’ємною частиною Договору з дня його підписання Сторонами.
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